ZMLUVA O AUDITE
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb., v zneni neskorSich predpisov
- Obchodny zakonnik

Cl. |
Zmluvné strany

Auditor MANDAT AUDIT, s.r.o.

Sidlo Nam. SNP 15, 811 01 Bratislava

ICO 35900 172

ICDPH SK2021877242

Obchodny register okresny sud Bratislava I., Oddiel Sro, Vlozka ¢islo: 33134/B
Cislo licencie SKAu 278

Statutarny organ Ing. Martin Siagi

(dalej len ,auditor" alebo ,Overovatel™)

Objednavatel Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Trencine
Sidlo Studentska 2, 911 50 Trencin

Statutarny organ doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor

ICO 31118259

Zastupca

vo veciach zmluvnych prof. Ing. DuSan Galusek, DrSc.

(dalej len , Objednavatel)

cLn
Podklady pre uzatvorenie zmluvy

Zmluva je uzatvorena v sulade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorSich predpisov a s reSpektovanim Annexu 4 ku grantovej zmluve ¢&. 739566
vyskumného a inova¢ného programu Horizont 2020 Eurdpskej unie.



CL m
Pravne predpisy

Vzajomné vztahy oboch zmluvnych stran sa riadia ust. zakona ¢. 513/1991 Zb., v zneni
neskorSich predpisov - Obchodny zakonnik, zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni
neskorSich predpisov a vyhlaskou ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni neskorsich
predpisov, zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov a zakona €. 423/2015 Z. z. o Statutarnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢€.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a Medzinarodnym Standardom pre
suvisiace sluzby ISRS (4400) ,Zakazky na vykonanie odsuhlasenych postupov tykajucich sa

financnych informacii”

CL IV
Predmet zmluvy

1) Predmetom tejto zmluvy je vykonanie odsuhlasenych postupov v sulade s
Medzinarodnym auditorskym Standardom aplikovatelnym na zakazky na vykonanie
odsuhlasenych postupov (ISRS 4400) pre projekt ,,Centre for functional and surface
functionalized glass”, akronym ,FunGlass realizovany v ramci vyskumného a
inovaéného programu Horizont 2020 Eurdpskej unie na zaklade dohody o grante ¢.
739566, ato v rozsahu a Specifikacii uvedenej v Annexe 4 ku grantovej zmluve
739566 a v bode 2 tohto ¢lanku (dalej len ,Projekt").

¢

2) Predmetom overenia podla tejto zmluvy je:

A) vykonanie zakazky na vykonanie odsuhlasenych postupov (dalej len
,Odsuhlasené postupy"), so zameranim na to, ¢i:

uctovné postupy pouzité pri uctovani opravnenych nakladov reSpektuju uctovné
principy spravne a v sulade s platnymi predpismi a odporucaniami,

opravnené naklady skutone a verne vyjadruju ekonomicku situaciu
Objednavatela,

opravnené naklady boli urené v sulade s postupmi uc¢tovania Objednavatela,

opravnené naklady vznikli v obdobi pokrytom finanénymi vykazmi, ku ktorym sa
vydava auditorska sprava o posudeni nakladov projektu,

opravnené naklady su zaznamenané v uctovnictve Objednavatela,
opravnené naklady neobsahuju neopravnené naklady,

B) vypracovanie dvoch sprav auditora o posudeni nakladov projektu (dalej len
~Spravy o faktickych zisteniach") v anglickom jazyku v elektronickej verzii (v AJ pre kazdé
obdobie) a tlacenej verzii (po 3 rovnopisy z AJ pre kazdé obdobie) v sulade
s predpisanym formularom podla usmernenia Eurdpskej komisie Guidance Notes for
Beneficiaries and Auditors. ,

3) Overenie podla ods. 2 tohto ¢lanku bude vykonané v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a zakona €. 423/2015 Z. z. o Statutarnom



audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle Medzinarodného Standardu na suvisiace sluzby ISRS 4400 a bude
reSpektovat Usmernenie a Medzinarodné auditorské Standardy.

v

Odsuhlasené postupy, ktoré vykona Overovatel, nepredstavuju audit alebo preverenie
vykonané v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi, a preto sa nevyjadri
Ziadne uistenie.

Odsuhlasené postupy, ktoré vykona Overovatel, slizia vyhradne pre Objednavatefla
v suvislosti s Projektom. Spravy o faktickych zisteniach nie je mozné pouzit na ziadne
iné ucely ako na ucely uvedené v Projekte a Usmerneni.

CLv
Cas plnenia

Odsuhlasené postupy budud vykonavané po vzajomnej dohode zmluvnych stran a v
sulade s harmonogramom overovania a to formou konzultacii v mieste dodania sluzby
Trenéianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trenéine, Studentska 2, 911 50 Trendin
nahliadnutim do vykazov z uctovnictva projektu, pripadne elektronicky a telefonicky.

Overovanie bude vykonavané v piatich fazach:

za obdobie realizacie projektu FunGlass 03/2017- 05/2018;
za obdobie realizacie projektu FunGlass 06/2018- 08/2019;
za obdobie realizacie projektu FunGlass 09/2019- 11/2020;
za obdobie realizacie projektu FunGlass 12/2020- 05/2022,;
za obdobie realizacie projektu FunGlass 06/2022 - 02/2024.

2) Spravy o faktickych zisteniach v sulade s ust. zakona ¢. 423/2015 Z. z. o Statutarnom
audite a o zmene a doplneni zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a v sulade s wusmernenim Eurdpskej komisie Guidance Notes for
Beneficiaries and Auditors budu predlozené:

Sprava o faktickych zisteniach za obdobie od 03/2017 do 05/2018 - predlozena
do 15.06.2018

Sprava o faktickych zisteniach za obdobie od 06/2018 do 08/2019 - predlozena
do 15.09.2019

Sprava o faktickych zisteniach za obdobie od 09/2019 do 11/2020 - predlozena
do 15.12.2020

Sprava o faktickych zisteniach za obdobie od 12/2020 do 05/2022 - predlozena
do 15.06.2022

Sprava o faktickych zisteniach za obdobie od 06/2022 do 02/2024 - predlozena
do 15.03.2024



CL VI
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na cene za predmet zmluvy uvedeny v ¢&l. IV. ods. 2 tejto
zmluvy v zmysle ust. zakona €. 18/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov a vyhl. €.
87/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Zze cena bude

nasledovna:

cena za A) vykonané Odsuhlasené postupy definované v €l. IV, ods. 2 bude
fakturovana  Overovatelom na zaklade samostatnych  objednavok
objednavatela za zadefinované obdobia

od 03/2017 do 05/2018 - cena vo vyske 4 500,00 EUR,
od 06/2018 do 08/2019 - cena vo vyske 4 500,00 EUR,
od 09/2019 do 11/2020 - cena vo vyske 4 500,00 EUR,
od 12/2020 do 05/2022 - cena vo vyske 4 500,00 EUR,
od 06/2022 do 02/2024 - cena vo vyske 4 500,00 EUR.

cena za B) Spravy o faktickych zisteniach definované v &l. IV, ods. 2 cena bude
fakturovana  Overovatelom na zaklade samostatnych  objednavok
Objednavatela na Spravy o faktickych zisteniach za zadefinované obdobia

od 03/2017 do 05/2018 - cena vo vyske 200,00 EUR,
od 06/2018 do 08/2019 - cena vo vysSke 200,00 EUR,
od 09/2019 do 11/2020 - cena vo vyske 200,00 EUR,
od 12/2020 do 05/2022 - cena vo vyske 200,00 EUR,
od 06/2022 do 02/2024 - cena vo vyske 200,00 EUR.

Uvedené ceny nezahffiaju DPH, ktora bude fakturovana v sadzbe platnej ku drfiu vzniku
daniovej povinnosti (dalej len ,Cena").

Kalkulacia ceny je uvedena v Prilohe €. 1 k tejto zmluve, ktora tvori nedelitelnu sucast
tejto zmluvy.

Cena je splatna na zaklade faktur Overovatela, ktoré budu vystavené po riadnom plneni
Odsuhlasenych postupov podla ¢&l. 4, ods. 2 tejto zmluvy za:

A) do 30 dni po vykonani Odsuhlasenych postupov za zadefinované obdobie,

B) do 30 dni po odovzdani Spravy o faktickych zisteniach za zadefinované
obdobia.

Zmluvné strany sa dohodli na 30 drfiovej lehote splatnosti faktur.

Faktura musi obsahovat nalezZitosti dafiového dokladu v sulade s ust. zakona C¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Objednavatel si
vyhradzuje pravo vratit fakturu, ktora nebude obsahovat vSetky potrebné nalezitosti. Po
obdrzani opravenej faktary zac€ina plynut nova lehota splatnosti faktury.

V pripade rozSirenia poziadaviek nad ramec tejto zmluvy bude ich zabezpecenie a
honorovanie predmetom osobitného prerokovania. Tieto skutoCnosti budu upravené
formou pisomného dodatku k tejto zmluve, ktory bude odsuhlaseny obidvoma zmluvnymi
stranami. Tento dodatok bude tvorit nedelitelnu sucast tejto zmluvy.



7)

Objednavatel si vyhradzuje pravo odstupit od zmluvy vzdy v termine do 30 dni od
predlozenia spravy z finanéného auditu kvykazovacim obdobiam 1. az 4. V pripade
odstupenia od zmluvy v tychto terminoch bude dodavatelovi uhradena odmena za uz
vykonané finan¢né audity a dodavatelovi nevznikaju ziadne iné finanéné naroky (napr.
uhrada uslého zisku, sankéné poplatky) voCi objednavatelovi z dévodu jednostranného
odstupenia od zmluvy.

CL v
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Ciel zakazky:

Vykonanie Odsuhlasenych postupov v zmysle ¢l. IV tejto zmluvy bude vykonany
s ciefom zistit, i vedenie uctovnej evidencie k projektu FunGlass poskytuje pravdivy a
verny obraz financnej situacie Projektu a i je Cerpanie finanénych prostriedkov
z Eurdpskej komisie v sulade s jej usmerneniami. Zistenia budu popisané v Spravach o
faktickych zisteniach.

Spbsob vykonania overenia a povinnosti Overovatela:

a) Overovatel je povinny zakazku naplanovat a vykonavat ju s odbornou
starostlivostou a nestranne. Je povinny dodrziavat Medzinarodné auditorské
Standardy, vnutorné predpisy vydané komorou auditorov a eticky kodex.

b) Spbsob vykonania zakazky musi byt v sulade s ust. zakona €. 423/2015 Z. z. o
Statutarnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, musi reSpektovat Medzinarodné auditorské
Standardy (najma@ Medzinarodny Standard pre suvisiace sluzby ISRS (4400)
,Zakazky na vykonanie odsuhlasenych postupov tykajucich sa financnych
informacii - priloha ¢. 2) ako i usmernenia Eurépskej komisie Guidance Notes
for Beneficiaries and Auditors.

c) V zmysle Medzinarodného Standardu pre suvisiace sluzby ISRS (4400) je
Overovatel povinny vykonat postupy charakteru auditu, na ktorych sa s
Objednavatelom dohodli a vydat Spravy o faktickych zisteniach. Overovatel
poskytuje iba Spravy o faktickych zisteniach, nevyjadruje Zziadne uistenie.
Overovatel v Spravach o faktickych zisteniach uvedie zistené chyby a vynimky.
V sulade s Medzinarodnym Standardom ISRS 4400 budu Spravy o faktickych
zisteniach urCené vyhradne pre Objednavatela a iné osoby uvedené
v podmienkach Projektu, ktorym je Objednavatel Spravy o faktickych zisteniach
povinny predlozit (dalej len ,Opravnené osoby"). Objednavatel a Opravnené
osoby si postupy vykonané Overovatelom i nim predlozené zistenia vyhodnotia
sami a z Overovatelovej prace si vyvodia svoje vlastné zavery.

d) Overovatel je opravneny pozadovat vysvetlenia a stanoviska tykajuce sa
predmetu overovania, ato aj v pisomnej forme a podpisané zodpovednym
pracovnikom, pokial to podla jeho nazoru povaha problému vyzaduje.

e) Prehlasenie Overovatela:

MANDAT AUDIT, s.r.o. ako Overovatel pre potreby tejto zmluvy prehlasuje, ze,
je registrovany Slovenskou komorou auditorov ako pravnicka osoba opravnena
vykonavat auditorsku cinnost.



3)

Povinnosti Objednavatela

a) Objednavatel zodpoveda za zostavenie finanénych vykazov vratane
zodpovedajucich priloh vyrozsahu a podla Specifikacii uvedenych v Projekte, a
to pred zacatim realizacie Odsuhlasenych postupov. Sucastou tejto povinnosti
je vedenie zodpovedajucich uétovnych zaznamov a internych kontrol, vyber
a aplikacia uctovnych pravidiel a ochrana majetku Objednavatefla.

b) Objednavatel umozni Overovatelovi neobmedzeny pristup k u¢tovnym kniham,
uctom, akymkolvek dokumentom, spravam ¢&i informaciam za ¢asové obdobie
vymedzené trvanim Projektu a v Overovatelom pozadovanom ¢ase, rozsahu
a podrobnosti, ktoré su podla nazoru Overovatefa vyznamné k vykonaniu
Odsuhlasenych postupov. Objednavatel sa zavazuje poskytnut pisomné
vyhlasenie tykajuce sa obsahu podkladov a informacii predlozenych v priebehu
vykonavania Odsuhlasenych. Objednavatel je si€asne povinny na poziadanie
Overovatela zaujat pisomné stanovisko k otazkam, ktorych vplyv na plnenie
predmetu tejto zmluvy povazuje Overovatel za vyznamny.

c) Objednavatel povoluje Overovatelovi vstupovat do osobnych udajov svojich
zamestnancov a Overovatel sa zavazuje zachovavat dévernost tychto
informéacii a dodrziavat ustanovenia zakona ¢&. 122/2013 Z.z. o ochrane
osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov.

d) Objednavatel povoluje Overovatelovi spristupnit tretim stranam informacie,
ktoré Overovatel ziskal pri plneni predmetu tejto zmluvy, a to vyluéne za u€elom
vykonavania kontroly kvality v zmysle Medzinarodného Standardu ISQC 1
tymito tretimi osobami.

e) Ak Overovatel usudi, ze pre dalsi priebeh Odsuhlasenych postupov je potrebné
ziskat informacie od ftretich os6b, hlavne od obchodnych partnerov
objednavatela, Objednavatel vystavi pisomny suhlas so ziadanim tychto
informacii.

f) Objednavatel umozni Overovatelovi u€ast pri uskutoCriovani fyzickych inventur
majetku a dojedna s Overovatefom spdsob a dobu uskuto€fiovania inventur, ak
toto bude potrebné v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy. Objednavatel
umozni overovatelovi vofny pristup do vSetkych priestorov a ku vSetkym
aktivam spoloCnosti k overeniu fyzickej existencie uc¢tovne vykazovanych
hodnét.

CL. VIl
Spolo¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju zachovat mi¢anlivost o vSetkych skuto€nostiach, tykajucich
sa druhej zmluvnej strany. Déverné informacie nesmu byt pouzité k inym ucelom, nez
k plneniu predmetu tejto zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje pre pripad zastavenia svojej €innosti uhradit Overovatelovi
pomernu Cast preukazanych nakladov spojenych s plnenim predmetu zakazky.

Ak Objednavatel neposkytne sucinnost potrebnu pre riadne plnenie predmetu zmluvy,
pripadne bude s platbou opakovane v omeskani, je Overovatel opravneny odstupit od
zmluvy.



Rovnako pravo odstupit od zmluvy vznikne Overovatelovi v pripade, ak Objednavatel
pri vedeni ekonomiky postupuje v rozpore s odbornymi pokynmi Overovatela a takyto
postup stazuje, resp. znemozfuje riadne plnenie predmetu zmluvy. Zaroven
Objednavatelovi vznikne povinnost uhradit pomernu ¢ast uz vynalozenych nakladov
spojenych s plnenim predmetu zakazky.

Objednavatel méze od zmluvy odstupit v pripade, ze Overovatel neplni svoj zavazok
uvedeny v Cl. IV tejto zmluvy v pozadovanej kvalite, pripadne v dohodnutych ¢asovych
intervaloch bez naroku na uhradu uz vynalozenych nakladov. Ak Objednavatel odstupi
od zmluvy na zaklade vlastného rozhodnutia, prislicha Overovatelovi pomerna Cast uz
vynalozenych nakladov spojenych s plnenim predmetu zakazky.

V priebehu prac na audite je zmluvu mozné vypovedat len v pripade vazneho porusSenia
povinnosti zmluvnych stran uvedenych v tejto zmluve, alebo upravenych vSeobecne
zavaznymi predpismi, ato pisomnou formou. Vtomto pripade zmluvné strany su
povinné usporiadat svoje zavazky a pohladavky v nadvaznosti na preukazané naklady.

Cl. IX
Zaverec¢né ustanovenia

Zmeny resp. doplnenia tejto zmluvy sa musia uskutoCnit formou pisomného dodatku
k tejto zmluve, ktory bude podpisany oboma zmluvnymi stranami a vyhotoveny v takom
pocte koépii ako tato zmluva.

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav UV SR.

Zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, z ktorych Overovatel obdrzi jedno
vyhotovenie a Objednavatel dve vyhotovenia.

V Bratislave, . V Trendine,

Za Overovatela: Za Objednavatela:

Y;

§ /
Ing. Martin féiagi doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.

MANDAT AIWIT, s.r.o. Trencianska univerzita Alexandra Dubceka

v Trenéine



riloha ¢. 1

Kalkulacia ceny premetu zmluvy:

Vykonanie Odsthlasenych postupov
a vydanie sprav nezavislého auditora o faktickych zisteniach projektu FunGlass

. Merna Podet | Cenaza Vyska Cena za Cena Cena
Polozky predmetu zakazky jednotka | jedno MJIveE DPH v € MIvEs | cetkomv€ | celkomv €
(MJ} tiek bez DPH za MJ DPH bez DPH s DPH
od 03/2017 do |
05/2018 vykon 1 4 500,00 900,00 | 5400,00 4 500,00 5 400,00
od 06/2018 do ;
08/2019 vykon -1 4 500,00 900,00 | 5400,00 4 500,00 5 400,00
}
dsthlasené 0d 02015 do vikon 1 | 450000 | 900,00 | 540000 | 450000 | 5400,00
ostupy
od 12/2020 do |
05/2022 vykon- 1 4 500,00 900,00 5 400,00 4 500,00 5 400,00
od 06/2022 do .
02/2024 vykon 1 4 500,00 900,00 5 400,00 4 500,00 5 400,00
od 03/2017 do .
05/2018 Vykon 1 200,00 40,00 240,00 200,00 240,00
od 06/2018 do \
08/2019 Vykon 1 200,00 40,00 240,00 200,00 240,00
3) Spravy
1ezavislého
wditora 0d 09/2015 do Vykon 1 200,00 4000 | 240,00 200,00 240,00
» faktickych
tisteniach
od 12/2020 do .
05/2022 Vykon 1 200,00 40,00 240,00 200,00 240,00
od 06/2022 do .
02/2024 Vykon 1 200,00 40,00 240,00 200,00 240,00
SPOLU 23 500,00 28 200,00

Kalkulacia je vypracovana pri sadzbe dane z pridanej hodnoty 20%, ktora je platna ku dnu
podpisu tejto zmluvy. Pri zmene sadzby v budicom obdobi sa fakturovana suma bez DPH
zvy$i o platni sadzbu dane z pridanej hodnoty platnej ku dfiu vzniku dariovej povinnosti
v stlade s Cl. VI tejto zmluvy.




iloha ¢&. 2 - Medzindrodny $tandard pre sdvisiace sluzby ISRS (4400) ,Zékazky na
konanie odstihlasenych postupov tykajicich sa finanénych informéacii

L

MEDZINARODNE STANDARDY NA SUVISIACE SLUZBY 4400
(Predtym ISA 920)

ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
FINANCNYCH INFORMACI]

(Standard je G&inng)
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odsthlasenych postupov

Priloha 2: Priklad spravy o faktickych zisteniach v sivislosti s (Stami
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Medzindrodny Standard pre suvisiace sluzby (ISRS) 4400 , Zdkazky na vykonanie
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Uvod

ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
FINANCNYCH INFORMACI{

Uéelom tohto Medzinarodného auditorského $tandardu (ISA) je vytvorit $tandardy a
poskytnut ndvod na profesionalnu zodpovednost’ auditora' pri zakazke na vykonanie
odsuhlasenych postupov tykajucej sa financnych informéacii a na formu a obsah
auditorom vydanej spravy v suvislosti s danou zakazkou.

Uvedeny Standard je urceny pre zdkazky tykajuce sa finanénych informécii, moze vSak
poskytovat vhodny ndvod aj pre zdkazky tykajice sa nefinanénych informéacii za
predpokladu, Zze auditor ma adekvatne znalosti o danom predmete a existuji primerané
kritérid, na ktorych sa zakladaju zistenia. Tento Standard by sa mal citat’ spolu s ISA
120 ,,Ramec Medzi ndrodnych auditorskych Standardov." Néavody v inych ISA mézu
auditorovi pomdct pri aplikacii tohto ISA.

Pri zakazke na vykonanie odsthlasenych postupov moéze byt auditor zapojeny do
vykonania postupov tykajuicich sa jednotlivych poloziek finan¢nych udajov (napriklad
uctov zdvizkov, uctov pohladavok, ndkupov od spriaznenych strdn a trzieb a zisku
segmentu uctovnej jednotky) financného vykazu (napr. sivahy) alebo aj kompletnych
finanénych vykazov.

Ciel’ pri zakazke na vykonanie odstihlasenych postupov

4.

Ciel’om pri zdkazke na vykonanie odstihlasenych postupov je, aby auditor vykonal
postupy charakteru auditu, na ktorych sa auditor, u¢tovna jednotka a pripadné
tretie strany dohodli, a podat spravu o faktickych zisteniach.

Pretoze auditor poskytuje iba sprdvu o faktickych zisteniach, nevyjadruje ziadne
uistenie. Namiesto toho pouzivatelia spravy si sami zhodnotia postupy a v sprave
uvedené zistenia a z prace auditora si vyvodia vlastné zavery.

Sprava je obmedzend pre tie strany, ktoré odsuhlasili vykonanie tychto postupov,
pretoze iné strany, ktoré nepoznaju dovody na vykonanie tychto postupov, mozu
nespravne pochopit’ vysledky.

Vseobecné principy pri zakazke na vykonanie odsihlasenych postupov

7.

1

Auditor ma postupovat’ v sulade s Etickym kodexom pre uctovnych odbornikov,
ktory vydala Medzinarodna federacia uétovnikov. Etickymi principmi, ktorymi sa
riadi profesiondlna zodpovednost’ auditora pre tento typ zakazky, su:

(a) integrita,

(b) objektivita,

(c) odborna kompetencia a nalezita starostlivost’,
(d) dovernost informacii,

(e) profesionalne spravanie sa,

(f) odborné standardy.

Vyraz ,,auditor" sa vo vSetkych usmerneniach Rady pre medzinarodné Standardy pre audit a uistovacie sluzby

pouziva vzdy, ked sa hovori o audite, preverovani, inych uistovacich a stvisiacich sluzbach, ktoré mozno
vykonavat. Takato zmienka neznamend, ze osoba, ktora vykondva previerku, iné usitovacie alebo suvisiace
sluzby musi byt auditorom finanénych vykazov Gétovnej jednotky.
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ZAKAZKY NA VYKONANIE OD§UHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
FINANCNYCH INFORMACII

Nezavislost sa pri zdkazkach na vykonanie odsthlasenych postupov nevyzaduje, avSak
podmienky alebo ciele zakazky alebo narodnych Standardov mézu od auditora vyzadovat
dodrzanie principu nezavislosti podl'a Etického kodexu IFAC. V pripade, Ze auditor nie je
nezavisly, mal by v sprave o faktickych zisteniach uviest’ k tomu vyhléasenie.

8. Auditor ma pri zdkazke na vykonanie odsiuhlasenych postupov postupovat’ v
stilade s tymto ISA a v stilade s podmienkami zakazky.

Definovanie podmienok zikazky

9. Auditor ma zabezpedit’, aby predstavitelia uctovnej jednotky a zvycajne aj iné
$pecifikované strany, ktoré dostanu spravu o faktickych zisteniach, jasne pochopili
odstihlasené postupy a podmienky zakazky. Medzi zalezitosti, ktoré treba odsuhlasit,

patria:

»  charakter zakazky vratane skutoCnosti, Ze vykonané postupy nebudt predstavovat’
audit alebo preverenie, a preto sa nebude vyjadrovat’ Ziadne uistenie,

* stanovenie ucelu zékazky,,
identifikacia finanénych 'informacii, na ktoré sa budu aplikovat odsthlasené
postupy,
charakter, ¢asové rozvrhnutie a rozsah Specifikovanych postupov, ktoré sa pouzijt,

» predpokladana forma spravy o faktickych zisteniach,

obmedzenia distribucie spravy o faktickych zisteniach; v pripade, Ze také
obmedzenie by bolo v rozpore so zakonnymi poziadavkami, ak nejaké existuju,
auditor by nemal zakazku prijat’.

10.  Za urcitych okolnosti, napr. y pripade, ak sa postupy odsuhlasili medzi reguldtormi,
zéstupcami odvetvia a zastupcami profesie uctovnych odbornikov, sa moze stat, Ze
auditor nebude moéct prediskutovat’ postupy so vSetkymi stranami, ktoré spravu
dostanu. V takych pripadoch auditor méZe zvazit napriklad prediskutovanie postupov,
ktoré treba vykonat, s prisluSnymi zastupcami zacCastnenych stran, preverenie prislusnej
koreSpondencie s danymi stranami alebo zaslanie vzoru spravy, ktord sa bude vydavat.

11. Je v zaujme klienta aj auditora, aby auditor poslal klientovi zadkazkovy list s uvedenim
klacovych podmienok zakazky. Zikazkovy list potvrdzuje prijatie zdkazky auditorom a
poméha vyhnit sa nedorozumeniam tykajucich sa takych zalezitosti, ako su ciel a
rozsah zakazky, rozsah zodpovednosti auditora a forma sprav, ktoré treba vydat'.

12.  Skuto¢nosti, ktoré by sa mali zahrnit' v zdkazkovom liste su:
*  zoznam postupov, ktoré treba vykonat’, odsuhlasenych medzi klientom a auditorom,

* vyhléasenie, Ze distribucia spravy o faktickych zisteniach bude obmedzend len na
$pecifikované strany, ktoré odsuhlasili postupy, ktoré treba vykonat'.

Okrem toho auditor méze priloZit® k zdkazkovému listu vzor spravy o faktickych zisteniach,
ktora sa bude vydavat. Priklad zdkazkového listuje uvedeny v prilohe 1 k tomuto ISA.

Planovanie

13.  Auditor ma naplanovat’ pricu tak, aby sa zakazka vykonala efektivne.
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ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
FINANCNYCH INFORMACI{

Uéelom tohto Medzinarodného auditorského $tandardu (ISA) je vytvorit §tandardy a
poskytnat navod na profesionalnu zodpovednost auditora' pri zakazke na vykonanie
odsuhlasenych postupov tykajucej sa financnych informéacii a na formu a obsah
auditorom vydanej spravy v suvislosti s danou zakazkou.

Uvedeny Standard je uréeny pre zakazky tykajuce sa finan¢nych informacii, moze vSak
poskytovat vhodny navod aj pre zakazky tykajice sa nefinanénych informéacii za
predpokladu, Ze auditor ma adekvatne znalosti o danom predmete a existuju primerané
kritéria, na ktorych sa zakladaji zistenia. Tento Standard by sa mal c¢itat’ spolu s ISA
120 ,,Ramec Medzi ndrodnych auditorskych Standardov." Néavody v inych ISA moézu
auditorovi pomdct pri aplikécii tohto ISA.

Pri zédkazke na vykonanie odsuhlasenych postupov moéze byt auditor zapojeny do
vykonania postupov tykajuicich sa jednotlivych poloziek financnych tdajov (napriklad
uctov zavéizkov, uctov pohladavok, ndkupov od spriaznenych strdn a trzieb a zisku
segmentu uctovnej jednotky) finanéného vykazu (napr. suvahy) alebo aj kompletnych
finanénych vykazov.

Ciel’ pri zdkazke na vykonanie odsuhlasenych postupov

4.

Ciel'om pri zakazke na vykonanie odstihlasenych postupov je, aby auditor vykonal
postupy charakteru auditu, na ktorych sa auditor, i¢tovna jednotka a pripadné
tretie strany dohodli, a podat spravu o faktickych zisteniach.

Pretoze auditor poskytuje iba spravu o faktickych zisteniach, nevyjadruje ziadne
uistenie. Namiesto toho pouZzivatelia spravy si sami zhodnotia postupy a v sprave
uvedené zistenia a z prace auditora si vyvodia vlastné zavery.

Sprava je obmedzena pre tie strany, ktoré odsuhlasili vykonanie tychto postupov,
pretoze iné strany, ktoré nepoznaju ddévody na vykonanie tychto postupov, mozu
nespravne pochopit’ vysledky.

Vseobecné principy pri zdkazke na vykonanie odsuhlasenych postupov

7.

1

Auditor ma postupovat’ v sulade s Etickym kodexom pre uctovnych odbornikov,
ktory vydala Medzindrodna federacia ucétovnikov. Etickymi principmi, ktorymi sa
riadi profesionalna zodpovednost’ auditora pre tento typ zakazky, su:

(a) integrita,

(b) objektivita,

(c) odbornd kompetencia a nalezitd starostlivost,
(d) dovernost informacii,

(e) profesiondlne spravanie sa,

(f) odborné Standardy.

i

Vyraz ,,auditor" sa vo vSetkych usmerneniach Rady pre medzinarodné Standardy pre audit a uistovacie sluzby
pouziva vzdy, ked sa hovori o audite, preverovani, inych uistovacich a suvisiacich sluzbach, ktoré mozno
vykonavat. Takato zmienka neznamena, ze osoba, ktora vykonava previerku, iné usitovacie alebo suvisiace
sluzby musi byt auditorom finan¢nych vykazov uctovnej jednotky.
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ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
FINANCNYCH INFORMACII

Nezavislost sa pri zakazkach na vykonanie odsuhlasenych postupov nevyzaduje, avSak
podmienky alebo ciele zakazky alebo narodnych Standardov mdézu od auditora vyzadovat
dodrzanie principu nezavislosti'podl'a Etického kodexu IFAC. V pripade, Ze auditor nie je
nezavisly, mal by v sprave o faktickych zisteniach uviest k tomu vyhlasenie.

8. Auditor ma pri zikazke na vykonanie odsuhlasenych postupov postupovat v
sulade s tymto ISA a v stulade s podmienkami zakazky.

Definovanie podmienok zakazky

9. Auditor ma zabezpeéit’, aby predstavitelia wuctovnej jednotky a zvycajne aj iné
Specifikované strany, ktoré dostanu spravu o faktickych zisteniach, jasne pochopili
odsuhlasené postupy a podmienky zakazky. Medzi zalezitosti, ktoré treba odsuhlasit’,
patria:

»  charakter zakazky vratane skuto¢nosti, Ze vykonané postupy nebudu predstavovat
audit alebo preverenie, a preto sa nebude vyjadrovat’ ziadne uistenie,
* stanovenie ucelu zakazky,

+ identifikdcia finanénych informéacii, na ktoré sa budi aplikovat odsuhlasené
postupy,
*  charakter, ¢asové rozvrhnutie a rozsah $pecifikovanych postupov, ktoré sa pouzijt,

* predpokladana forma spravy o faktickych zisteniach,

* obmedzenia distribucie spravy o faktickych =zisteniach; v pripade, Ze také
obmedzenie by bolo v rozpore so zakonnymi poziadavkami, ak nejaké existuju,
auditor by nemal zakazku prijat.

10. Za urcitych okolnosti, napr. v pripade, ak sa postupy odsthlasili medzi regulatormi,
zastupcami odvetvia a zastupcami profesie uétovnych odbornikov, sa moéze stat, ze
auditor nebude modct prediskutovat postupy so vSetkymi stranami, ktoré spravu
dostanu. V takych pripadoch auditor moze zvazit napriklad prediskutovanie postupov,
ktoré treba vykonat’, s prislusnymi zastupcami zucastnenych stran, preverenie prislusnej
korespondencie s danymi stranami alebo zaslanie vzoru spravy, ktora sa bude vydavat.

11. Je v zaujme klienta aj auditora, aby auditor poslal klientovi zakazkovy list s uvedenim
klicovych podmienok zakazky. Zakazkovy list potvrdzuje prijatie zakazky auditorom a
pomaha vyhnit sa nedorozumeniam tykajucich sa takych zalezitosti, ako su ciel a
rozsah zakazky, rozsah zodpovednosti auditora a forma sprav, ktoré treba vydat.

12.  Skutocnosti, ktoré by sa mali zahrnut’ v zakazkovom liste su:
e zoznam postupov, ktoré treba vykonat, odsuhlasenych medzi klientom a auditorom,

* vyhlasenie, ze distribucia spravy o faktickych zisteniach bude obmedzena len na
Specifikované strany, ktoré odstihlasili postupy, ktoré treba vykonat.

Okrem toho auditor m6ze prilozit k zadkazkovému listu vzor spravy o faktickych zisteniach,
ktora sa bude vydavat’. Priklad zakazkového listuje uvedeny v prilohe 1 k tomuto ISA.

Planovanie

13. Auditor ma naplanovat’ pracu tak, aby sa zakazka vykonala efektivne.
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ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA

FINANCNYCH INFORMACII

Dokumentacia

14. Auditor ma dokumentovat’ zalezitosti, ktoré su délezité pri poskytovani dékazov
na podporu spravy o faktickych zisteniach a dokazov, Ze zakazka sa vykonala v
sulade s tymto ISA a podmienkami zakazky.

Postupy a dokazy

15. Auditor ma vykonavat’ odsihlasené postupy a pouzivat ziskané dokazy ako zaklad
na vypracovanie spravy o faktickych zisteniach.

16. Medzi postupy pouzivané pri zadkazke na vykonanie odsuhlasenych postupov mézu
patrit’:

ziskavanie informacii a analyzy,

prepocty, porovnavanie a iné kontroly spravnosti,
pozorovanie,

preskumanie,

ziskavanie potvrdeni.

V prilohe 2 k tomuto ISA je priklad spravy, ktord obsahuje nazorny zoznam postupov, ktoré sa
mozu pouzit' ako jedna Cast’ typickej zakazky na vykonanie odstihlasenych postupov.

Vypracovanie spravy

17. 'V sprave pri zakazke na vykonanie odstihlasenych postupov treba dostatoéne podrobne
opisat’ ucel a odsuhlasené postupy zakazky, ¢o umozni Citatelovi pochopit’ charakter a
rozsah vykonanej prace.

18. Sprava o faktickych zisteniach ma obsahovat:

(a)
(b)

(c)

(d)

(®)

(H
(2
(h)
(1)
1))

)

nazov,

adresat (zvycajne klienta, ktory objednal auditora, aby vykonal odsuhlasené
postupy),

identifikaciu Specifickych finanénych alebo nefinan¢nych informacii, na ktoré
sa pouzili odsuhlasené postupy,

vyhliasenie, Ze vykonané postupy boli tie postupy, ktoré sa odsuhlasili s
prijemcom,

vyhlasenie, Ze zakazka sa vykonala v sulade s Medzinarodnym auditorskym
Standardom aplikovate’nym na zakazky na vykonanie odsahlasenych
postupov alebo relevantnymi narodnymi Standardmi alebo postupmi,

ak je to relevantné, vyhlasenie, Ze auditor nie je nezavisly od uctov nej
jednotky,

identifikaciu ucelu, kvoli ktorému sa odsuhlasené postupy vykonali,

zoznam Specifickych postupov, ktoré sa vykonali,

opis faktickych zisteni auditora vratane dostato¢nych detailov zistenych chyb a

vynimiek,

vyhlisenie, Ze vykonané postupy nepredstavuju ani audit, ani preverenie a Ze

auditor nevyjadruje Ziadne uistenie,

vyhliasenie, Ze keby auditor vykonal dodato¢né postupy, audit alebo
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ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
FINANCNYCH INFORMACII

preverenie, mohol by zistit’ d’alSie zaleZitosti, ktoré by uviedol v sprave,

(1) vyhlasenie, Ze sprava je obmedzena vyhradne pre tie strany, ktoré odsuhlasili
postupy, ktoré sa vykonali, !

(m) vyhlasenie (ak je to aplikovatel’né), Ze sprava sa tyka len casti, uctov, poloZiek
alebo Specifikovanych finanénych a nefinanénych informacii a Ze sa netyka
finan¢nych vykazov ako celku,

(n) datum spravy,

(o) adresu auditora,

(p) podpis auditora.

V prilohe 2 tohto ISA je priklad spravy o faktickych zisteniach tykajucich sa finanénych
informacii vydanej v suvislosti so zakazkou na vykonanie odstihlasenych postupov.

Pouzitie vo verejnom sektore

1. Sprava tkajuca sa zdikazky vykonanej vo verejnom sektore nemusi byt obmedzend len
pre tie strany, ktoré odsuhlasili postupy, ktoré sa maju vykonat’, ale moZe byt’ urcend aj
pre SirSi rozsah subjektov a Pudi (napriklad pre parlamentné preSetrenie Specifického
verejného subjektu alebo vlddneho uradu).

2. Takisto treba uviest’, Ze manddty vo verejnom sektore sa podstatne menia a pozornost’

treba venovat’ rozliSeniu zdkaziek, ktoré su skutoéne vykonané na zaklade
wodsuhlasenych postupov" od zdkaziek, od ktorych sa ocakdva, Ze budiu auditom
financnych informdcii, ako su napriklad spravy o hospoddreni.
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ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
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Priloha 1

Priklad zakazkového listu pri zdkazke na vykonanie odstihlasenych postupov

Nasledujuci list sluzi ako navod v zmysle odseku 9 tohto ISA a nieje zamerom povazovat ho
za Standardny list. Zakazkovy list bude treba obmenit v sulade s jednotlivymi poziadavkami a
okolnostami.

Predstavenstvu alebo inym prislusnym predstavitel'om klienta, ktori objednali auditora.

Cielom tohto listu je potvrdenie nasho chapania podmienok a cielov nasSej zakazky, ako aj
charakteru a obmedzeni sluzieb, ktoré sa poskytnu. Zakazku vykoname v sulade s
Medzinarodnym auditorskym Standardom (alebo prislusnymi narodnymi Standardmi alebo
postupmi) aplikovateInym na zakazky na vykonanie odstthlasenych postupov, ¢o uvedieme v
nasej sprave.

Dohodli sme sa na vykonani nasledujucich postupov a vydani spravy o faktickych zisteniach
vyplyvajucich z nasej prace:

[opis charakteru, ¢asového rozvrhnutia a rozsahu postupov, ktoré sa maji vykonat vratane
Specifického odkazu (kde je to aplikovatel'né), na identifikovanie dokumentov a zaznamov,
ktoré treba precitat, ako aj osoby, ktoré sa budu kontaktovat a strany, od ktorych sa ziskaju
potvrdenia. |

Postupy, ktoré vykoname, slizia vyhradne na to, aby Vam pomohli pri (uved'te ucel). Nasu
spravu nieje mozné pouzit na ziadne iné ucely a slazi vyhradne pre Vasu informaciu.

Postupy, ktoré vykoname, nepredstavuju audit alebo preverenie vykonané v sulade s
Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi (alebo prislusnymi ndrodnymi Standardmi alebo
postupmi), a preto sa nevyjadri Ziadne uistenie.

TeSime sa na dobri spolupracu s Vasimi pracovnikmi a verime, Ze nam spristupnia vSetky
zaznamy, dokumentaciu a iné informéacie, ktoré budeme vyzadovat v suvislosti s nasSou
zakazkou.

Nas honorar, ktory budeme fakturovat podl'a postupu prac, vychadza z Casu, ktory potrebuju
na$i pracovnici urceni na tuto zakazku plus vedlajSie naklady. Jednotlivé hodinové sadzby sa
lisia podl'a stupna zodpovednosti a pozadovanej praxe' a skisenosti.
Prosime podpisat’ a vratit’ pripojent kopiu tohto listu na nasu adresu na dokaz toho, ze je v
sulade s Vasim chapanim podmienok zakazky vratane Specifickych postupov, ktoré sme
odsuhlasili, ze sa vykonaju.

XYZ & spol.
V mene spolo¢nosti ABC potvrdil

(podpis)

Meno a funkcia Datum
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ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
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Priloha 2
Priklad spravy o faktickych zisteniach v suvislosti s uétami zavizkov
SPRAVA O FAKTICKYCH ZISTENIACH
Pre (ti, ktori objednali auditora)

Vykonali sme s Vami odsthlasené a dalej uvedené postupy zamerané na ulty zavizkov
spolo¢nosti ABC ku diiu (datum), uvedené v pripojenych tabulkdch (v tomto priklade nie st
uvedené). NaSu zdkazku sme vykonali v stlade s Medzindrodnym auditorskym Standardom
(alebo uvedte prislusné narodné Standardy alebo postupy) aplikovatelnym na zakazky na
vykonanie odsthlasenych postupov. Postupy sa vykonali vyhradne s cielom pomdct Vam pri
zhodnoteni platnosti uctov zavédzkov a st zhrnuté takto:

1.  Dostali sme a skontrolovali prirastok na uctoch zavézkov v predvahe ku dnu (datum),
ktoré pripravila spolocnost ABC a celkovy zostatok sme porovnali so zostatkom na
prislusnom ucte v hlavnej knihe.

2. Porovnali sme pripojeny zoznam (v tomto priklade nie je uvedeny) najvyznamnejSich
dodavatelov a ich dlznu sumu k (ddtum) s prisluSnymi menami a sumami v predvahe.

3. Dostali sme vyhlasenia od dodavatel'ov alebo sme poziadali dodavatelov, aby potvrdili
dlzné zostatky k (datum).

4. Tieto vyhlasenia alebo potvrdenia sme porovnali so sumami uvedenymi v bode 2. Pri

sumach, ktoré sa nezhodovali, sme dostali od spolo¢nosti ABC odsuhlasenia. Pri
odsthlaseniach, ktoré sme dostali, sme identifikovali a vypracovali zoznam
neuhradenych faktir, dobropisov a nezinkasovanych Sekov, ktorych hodnota
presahovala sumu xxx USD. Nasledne prijaté faktiry a dobropisy a nédsledne zaplatené
Seky sme vyhladali a preskumali a presvedcili sme sa, Ze v skutocnosti by sa mali
uviest’ ako neuhradené v odsuhlaseniach.

Dalej uvadzame nae zistenia:

(@) Kbodu 1 sme zistili, Ze prirastok bol spravny a celkova suma sthlasila.

(b) K bodu 2 sme zistili, Zze porovndvané sumy boli v sulade.

(c) K bodu 3 sme zistili, Ze sme dostali vyhlasenia od vSetkych uvedenych dodavatelov.

(d) K bodu 4 sme zistili, Ze sumy suhlasili, alebo pri sumach, ktoré nesuhlasili, sme zistili,
ze spolo¢nost ABC vypracovala odsthlasenia a Ze dobropisy, faktury a nezinkasované
Seky v hodnote vysSSej ako xxx USD sa ndlezite uviedli ako odsthlasené poloZzky s
tymito vynimkami:

(opis vynimiek)

Pretoze skor uvedené postupy nepredstavuji ani audit, ani preverenie vykonané v sulade s
Medzinarodnymi auditorskymi Standardami (alebo prisluSnymi narodnymi Standardmi alebo
postupmi), nevyjadrujeme ziadne uistenie tykajice sa uctov zaviazkov k (datum).

Ak by sme boli vykonali dodato¢né postupy alebo by sme boli uskuto¢nili audit alebo
preverenie finanénych vykazov v stlade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi (alebo
prislusnymi narodnymi Standardmi alebo postupmi), mohli by sme zistit' iné zalezitosti, ktoré
by sme uviedli v nasej sprave.
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ZAKAZKY NA VYKONANIE ODSUHLASENYCH POSTUPOV TYKAJUCICH SA
FINANCNYCH INFORMACII

Nasa sprava je urCend len na ucely uvedené v prvom odseku tejto spravy a pre Vasu
informaciu, a nie je mozné ju pouzit na zZiadne iné uUcely alebo distribuovat’ Ziadnym inym

stranam. Tato sprava sa tyka iba uz $pecifikovanych uctov a poloziek a netyka sa ziadnych
finan¢nych vykazov spolo¢nosti ABC ako celok.

AUDITOR
Datum

Adresa
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